
Zmluva o dielo č.  
uzavretá pod ľa § 536 a nasl. Obchodného zákonníka č. 513/1991 Zb. 

v znení neskorších predpisov 
 

Čl. I.  
Zmluvné strany 

 
Objednávate ľ:  
Obchodné meno: Dopravný podnik mesta Košice, akciová spolo čnos ť 
So sídlom:   Bardejovská 6, 043 29 Košice 
Zastúpený:                 Ing. Juraj Hrehorčák, podpredseda predstavenstva 
                       a generálny riaditeľ 
                       Ing. Martin Jaš, člen predstavenstva a riaditeľ ekonomiky 
                       Ing. Slavomír Joščák, člen predstavenstva 
                       Ing. Róbert Gold, člen predstavenstva    
Zástupca na rokovanie vo veciach: 
zmluvných:  Ing. Ondrej Turis, poverený riadením úseku techniky a údržby       
technických:  Ing. Július Reštei, vedúci strediska údržby pevných trakčných zariadení 
IČO:                   31701914 
IČ DPH:             SK2020488206 
DIČ:                   2020488206 
Bankové spojenie: UniCredit Bank Slovakia, a.s. 
Číslo účtu:  6610186006/1111 
Spoločnosť zapísaná v OR Okresného súdu Košice I. oddiel Sa, vložka č. 559/V 
 
(ďalej len „objednávateľ“) 
 
 
Zhotovite ľ:  
Obchodné meno:  Východoslovenská energetika a.s. 
So sídlom:           Mlynská 31, 042 91 Košice 
Zastúpený:           Ing. Vojtech LÁSZLÓ, vedúci úseku Enerkos 
    Ing. Imrich KUŠNÍR, vedúci odboru Výstavba sietí VN a NN 
Zástupca na rokovanie vo veciach: 
zmluvných:           Ing. Július DROZDA, obchodný zástupca         
IČO:                   36 211222 
IČ DPH:             SK2020062319 
DIČ:                   2020062319 
Bankové spojenie:  VOLKSBANK Slovensko, a.s., pobočka Košice 
Číslo účtu:                4350099416/3100 
IBAN: SK06 3100 0000 0043 5009 9416 
Spoločnosť zapísaná v OR Okresného súdu Košice l., oddiel Sa, vložka číslo 1203/V. 
 
(ďalej len „zhotoviteľ“) 
 

Čl. II. 
Východiskové predpoklady 

 
Východiskovým predpokladom pre uzavretie tejto zmluvy je verejná súťaž a elektronická aukcia zo  
dňa 7.8.2013 na dielo „Oprava vzdušného vedenia“. Základným podkladom je projektová  
dokumentácia, spracovaná spoločnosťou PRIVEL, s.r.o. Košice, číslo PD: ARCH.Č.: P1-2090.13- 
200, ZÁK.Č.: 2090/13, dátum 07/2013. 

  
Čl. III. 

Predmet zmluvy 
 

1. Predmetom zmluvy je záväzok zhotoviteľa vykonať pre objednávateľa dielo:    
„Oprava vzdušného vedenia“ mestská časť Košice - Pereš. Dielo pozostáva z opravy 2 ks 
drevených podperných bodov (stožiarov) dvojitého vzdušného elektrického vedenia 22 kV výmenou 
za stožiare betónové, vrátane výmeny lán (vodičov) za laná (vodiče) izolované, a to v zmysle 



spracovanej projektovej dokumentácie poskytnutej obstarávateľom v deň obhliadky miesta plnenia 
predmetu zákazky (ďalej len „dielo“). 

2. Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonať dielo vo vlastnom mene a na vlastnú  zodpovednosť. 
3. Objednávateľ sa zaväzuje toto dielo prevziať a zaplatiť cenu za jeho vykonanie.  

 
Čl. IV. 

Čas plnenia 
 

1. Termín začatia realizácie diela: Po vzájomnej dohode a po zabezpečení technickej prípravy na  
vykonanie diela,  najneskôr do 30.9.2013.  

2. Termín ukončenia diela: Jeden deň od odovzdania a prevzatia staveniska, o čom bude vykonaný 
zápis do stavebnomontážneho denníka. 

 
Čl. V. 

Dodacie podmienky a prevzatie diela 
 

1. Miestom dodania diela: Mestská časť Košice -  Pereš 
2. Objednávateľ zabezpečí písomný súhlas majiteľa dotknutého pozemku, v zmysle, že vlastník 

pozemku súhlasí so zemnými prácami a osadením 2 ks betónových stožiarov na svojom pozemku a 
odstránením 1 ks dreveného stožiara zo svojho pozemku. Súčasťou písomného súhlasu vlastníka 
bude povolenie vstupu pracovníkov za účelom vykonania uvedených prác.   

3. O odovzdaní a prevzatí diela bude vykonaný zápis do stavebnomontážneho denníka, ktorý podpíšu 
zástupcovia oboch zmluvných strán. 

4. Riadne vykonanie diela sa preukazuje vykonaním dohodnutých úkonov. V tomto prípade sa bude 
jednať o uvedenie dvojitého elektrického vedenia pod prevádzkové napätie ( 22 kV ). Dielo sa 
považuje za dokončené až vtedy, keď sa tieto úkony úspešne vykonajú. Na účasť na nich je 
zhotoviteľ povinný objednávateľa pozvať pred termínom ich vykonania. Výsledok zistení sa zachytí 
v protokole, ktorý podpíšu oprávnení zástupcovia oboch zmluvných strán. 

5. Objednávateľ prevezme dielo iba bez závad. Dielo musí spĺňať bezpečnostné a technické 
parametre, ktorými bude zabezpečená riadna bezpečná a po technickej stránke spoľahlivá 
distribúcia elektriny.  

6. V prípade zistenia nedostatkov, charakteru, ktoré ovplyvňujú parametre diela, objednávateľ toto dielo 
nepreberie. Termín odstránenia týchto nedostatkov bude dohodnutý v stavebnomontážnom denníku 
podľa bodu 3. tohto článku zmluvy. 

7. Objednávateľ bude požadovať okamžité odstránenie nedostatkov. 
 

Čl. VI. 
Cena 

 
1. Cena za dielo je dohodnutá v súlade so zákonom č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších 

predpisov a na základe výsledku elektronickej aukcie vo výške  20 950,00 EUR bez DPH.  
Neoddeliteľnú časť tejto zmluvy tvorí príloha č.1 - výkaz / výmer v zmysle cenovej ponuky. ako  
výsledok elektronickej aukcie.  
K dohodnutej cene bude fakturovaná DPH podľa platných právnych predpisov SR. 

2. Cena uvedená v zmluve o dielo zahŕňa dopravné, špedičné, colné a poistné náklady a náklady 
spojené s prepravou.  

Čl. VII.  
Platobné podmienky 

 
      1. Cenu za dielo uhradí objednávateľ po ukončení, odovzdaní a prevzatí diela na základe faktúry, ktorú  

  zhotoviteľ vystaví najneskôr do 15 dní odo dňa odovzdania a prevzatia diela. Súčasťou faktúry bude  
 súpis vykonaných prác a dodávok odsúhlasený objednávateľom a protokol o odovzdaní a prevzatí  
 diela. Lehota splatnosti faktúry je 45 dní odo dňa jej vystavenia.   

      2.   Zhotoviteľ zabezpečí, aby ním vystavené faktúry obsahovali všetky potrebné náležitosti v zmysle  
§ 71 zák. č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov. Zhotoviteľ ďalej 
zabezpečí, aby ním vystavené faktúry obsahovali obchodné meno objednávateľa podľa výpisu 
z obchodného registra, DIČ, telefonický kontakt na osobu zodpovednú za fakturáciu a číslo 
objednávky alebo zmluvy a obojstranne podpísaný protokol o odovzdaní a prevzatí diela. 

   V prípade, že splatnosť faktúry pripadne na deň pracovného voľna alebo pracovného pokoja, bude  
 sa za deň splatnosti považovať najbližší nasledujúci pracovný deň. 



      3. Peňažný záväzok objednávateľa platený prostredníctvom banky je splnený pripísaním fakturovanej  
 sumy v prospech účtu zhotoviteľa. 
      4. Zhotoviteľ je povinný zaslať faktúru na adresu: Dopravný podnik mesta Košice, akciová spoločnosť,  
 Bardejovská 6, 043 29 Košice.  

 Čl. VIII. 
 Zmluvná pokuta a úrok z omeškania 

 
1. V prípade nedodržania termínu splatnosti faktúry, zhotoviteľ môže vyfakturovať objednávateľovi 

úrok z omeškania vo výške 0,025% z dlžnej čiastky za každý deň omeškania. 
2. Ak je zhotoviteľ zavinene v omeškaní s plnením diela, objednávateľ môže požadovať od zhotoviteľa 

zmluvnú pokutu vo výške 0,025% z ceny diela s plnením ktorého je v omeškaní, za každý deň 
omeškania.  

3. Dojednaním zmluvnej pokuty nie je dotknutý nárok objednávateľa na náhradu škody spôsobenej 
porušením povinnosti, ktorá je zabezpečená zmluvnou pokutou, zhotoviteľom, v rozsahu 
prevyšujúcom sumu zmluvnej pokuty.  

4. Nárok na zmluvnú pokutu nezaniká ani v prípade odstúpenia od zmluvy.  
 

 Čl. IX. 
Prechod nebezpe čenstva škody a vlastníctva k dielu 

 
1. Zhotoviteľ znáša nebezpečenstvo škody na diele do jeho odovzdania a prevzatia objednávateľom. 
2. V prípade, že predmetom diela je údržba, oprava alebo úprava veci, ktorá je už vo vlastníctve 

objednávateľa, bod 1. a 2. tohto článku zmluvy sa nebude aplikovať. Vlastnícke právo 
a nebezpečenstvo škody k tejto veci, na ktorej sa vykonáva údržba, oprava alebo úprava veci, má 
objednávateľ.  

 
Čl. X. 

Vady diela a záru čná doba 
 

1. Zhotoviteľ zodpovedá za to, že dielo je zhotovené podľa podmienok stanovených v zmluve a že 
počas záručnej doby bude mať vlastnosti dohodnuté v zmluve. 

2. Záručná doba sa stanovuje 60 mesiacov a začína plynúť odo dňa odovzdania diela objednávateľovi. 
3. Zhotoviteľ zodpovedá za vady, ktoré má dielo v čase jeho odovzdania objednávateľovi. Za vady, 

ktoré sa prejavili po odovzdaní diela, zhotoviteľ zodpovedá iba vtedy, ak boli spôsobené porušením 
jeho povinnosti. Nároky vyplývajúce zo záruky za akosť nie sú týmto dotknuté. 

4. Zmluvné strany sa dohodli pre prípad vady diela, že počas záručnej doby má objednávateľ právo 
požadovať a zhotoviteľ povinnosť bezplatne odstrániť vady. 

5. Objednávateľ sa zaväzuje, že vzniknuté vady diela počas záručnej doby oznámi bezodkladne po 
zistení vady zhotoviteľovi písomnou formou. 

6. Zhotoviteľ sa zaväzuje začať s odstraňovaním prípadných vád diela ihneď, najneskôr však do 5 dní 
od uplatnenia oprávnenej reklamácie objednávateľom a vady odstrániť v čo najkratšom možnom 
čase. Týmto postupom nie je dotknutý nárok objednávateľa na náhradu škody. 

 
Čl. XI. 

 Podmienky vykonania diela a stavebnomontážny denní k 
 

      1. Montážnym pracoviskom sa rozumie miesto realizácie diela. Zhotoviteľ je povinný udržiavať na  
 prevzatom montážnom pracovisku poriadok a čistotu a odstraňovať odpady a nečistoty vzniknuté  
 jeho prácami. Stráženie svojho pracoviska si zaistí zhotoviteľ. 
      2. Opatrenia z hľadiska bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci ako i protipožiarne opatrenia  
 vyplývajúce z povahy vlastných prác si na montážnom pracovisku zaistí zhotoviteľ. 

 3. Ak zavinené konanie zhotoviteľa v súvislosti a v čase realizácie diela má za následok porušenie  
 predpisov BOZP, PO a ŽP a tieto porušenia budú mať za následok udelenie pokuty zo strany  
 orgánov verejnej alebo štátnej správy podľa príslušných právnych predpisov, odškodní zhotoviteľ  
 objednávateľa v celej výške zaplatenej pokuty. 
 4. Ak zavinené konanie zhotoviteľa v súvislosti a v čase realizácie diela má za následok poškodenie  
 zdravia ľudí a majetku tretích osôb a títo uplatnia nároky voči objednávateľovi, zhotoviteľ odškodní  
 objednávateľa za uspokojenie týchto nárokov v plnej výške za predpokladu, že uspokojenie týchto  
 nárokov bolo nevyhnutné a odôvodnené.  
5. Objednávateľ môže uplatniť svoje práva uvedené v bode 3. a 4. tohto článku, ak písomne  



 upovedomí zhotoviteľa o nároku, ktorý bol vznesený voči  objednávateľovi, v lehote 15 dní od  
 uplatnenia daného nároku treťou osobou. 
6. Zhotoviteľ zabezpečí účasť svojich zamestnancov na preverení svojich prác a dodávok zástupcom  
 objednávateľa a vykoná okamžité opatrenia na odstránenie určených závad a odchýlok od projektu.  
 Pri odovzdaní diela zhotoviteľ usporiada svoje mechanizmy, pomôcky, zvyšný materiál na  
 montážnom pracovisku tak, aby bolo možné dielo riadne prevziať a bezpečne prevádzkovať.  
 Odpady a nečistoty vzniknuté prácami zhotoviteľa je zhotoviteľ povinný odstrániť k termínu  
 odovzdania diela, resp. k termínu odstránenia vád a nedorobkov dohodnutom v zápise o prevzatí. 
7. Zhotoviteľ je povinný viesť odo dňa prevzatia staveniska stavebnomontážny denník, do ktorého sa  
 budú zapisovať všetky skutočnosti rozhodujúce pre plnenie zmluvy. 
8. Stavebnomontážny denník sa bude viesť podľa technologického postupu prác. V denníku budú  
 zapísané všetky rozhodujúce skutočnosti, ktoré majú rozhodujúci vplyv na montážne práce. 
9. Objednávateľ je povinný sledovať obsah denníka a k zápisom pripájať svoje stanovisko. 
10. V priebehu pracovného času musí byť denník na stavbe trvalo prístupný. Povinnosť viesť denník  
 končí odovzdaním a prevzatím diela. 
11. Ak objednávateľ nesúhlasí s vykonaným záznamom zhotoviteľa, je povinný pripojiť najneskôr do 3  
 pracovných dní svoje vyjadrenie. 
12. Zhotoviteľ je povinný pri výkone diela postupovať v súlade so všeobecne záväznými právnymi  
 predpismi Slovenskej republiky týkajúcimi sa ochrany životného prostredia (najmä predpisy  
 súvisiace s ochranou ovzdušia, nakladania s odpadmi, so stavebnými výrobkami, s územným  
 plánovaním a stavebným poriadkom a ďalšie). 

 
Čl. XII. 

Vyššia moc 
 

1. Ako prípady vyššej moci sú považované nasledujúce okolnosti a skutočnosti, ktoré nastali 
objektívne po uzatvorení zmluvy a znemožňujú jej plnenie: štrajk, epidémia, požiar, prírodná 
katastrofa, mobilizácia, vojna, povstanie, zabavenie tovaru embargo, zákaz transferu devíz, poruchy 
a všeobecný nedostatok dopravných prostriedkov, všeobecný nedostatok vstupných materiálov 
a surovín, nezavinená regulácia odberu elektrickej energie. 

2. Zmluvná strana postihnutá udalosťou vyššej moci je povinná okamžite oznámiť túto skutočnosť 
druhej strane. Zmluvné strany sa oslobodzujú od zodpovednosti za čiastočné alebo úplné 
nesplnenie zmluvných záväzkov, pokiaľ ich splnenie bolo ovplyvnené alebo znemožnené 
neodvrátiteľnými okolnosťami. V tomto prípade sa predlžuje lehota plnenia zmluvných povinností 
o dobu, počas ktorej budú následky neodvrátiteľných okolností trvať. 

 
Čl. XIII. 

Zánik zmluvy 
1. Platnosť zmluvy zaniká : 
a) po vzájomnej dohode zmluvných strán; 
b) odstúpením od zmluvy.  
2. Ktorákoľvek zo zmluvných strán je oprávnená odstúpiť od tejto zmluvy za podmienok uvedených 

v príslušných právnych predpisoch, ako aj v prípade:  
a) podstatného porušenia zmluvy druhou zmluvnou stranou; 
b) ak sa začne konkurzné, resp. reštrukturalizačné konanie na majetok druhej zmluvnej strany.  
3. Za podstatné porušenie zmluvy zhotoviteľom sa považuje 
a) nedodržanie termínu dodania diela  dohodnutého v zmluve o viac  ako 30 dní; 
b) dodanie diela, ktoré nezodpovedá požiadavkám objednávateľa dohodnutým v zmluve; 
c) porušenie povinnosti uvedenej v čl. XI. bod 12. tejto zmluvy. 
4. Za podstatné porušenie zmluvy objednávateľom sa považuje: 

omeškanie objednávateľa s úhradou faktúry podľa čl. VII. bod 3. tejto zmluvy po dobu dlhšiu ako 30 
dní po lehote splatnosti. 

5. Odstúpením od zmluvy zmluva zaniká, keď prejav vôle oprávnenej strany odstúpiť od zmluvy je 
doručený druhej strane. Po tejto dobe nemožno účinky odstúpenia od zmluvy odvolať alebo meniť 
bez súhlasu druhej strany. 

 
Čl. XIV. 

Osobitné ustanovenia 
 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že počas trvania zmluvy sa budú vzájomne informovať o všetkých 



zmenách týkajúcich sa obchodného mena, sídla miesta podnikania, predmetu činnosti, štatutárnych 
orgánov vrátane spôsobu ich zastupovania voči tretím osobám ako aj  oznamovať všetky 
rozhodujúce skutočnosti, ktoré môžu mať vplyv na plnenie záväzkov. 

2. Zmluvná strana je povinná písomne  upovedomiť druhú stranu o hroziacom, resp. zahájenom 
konkurznom konaní. 

3. Zmluvné strany sú povinné zachovať obchodné tajomstvo vo vzťahu ku  skutočnostiam obchodnej, 
výrobnej, alebo technickej povahy súvisiacim s podnikateľskou činnosťou oboch zmluvných strán, 
ktoré majú skutočnú, alebo aspoň potenciálnu materiálnu, alebo nemateriálnu hodnotu, nie sú v 
príslušných odborných kruhoch bežne dostupné, majú byť podľa vôle jednej zo zmluvných strán 
utajené a táto zmluvná strana ich utajenie zodpovedajúcim spôsobom zabezpečuje. 

4. V prípade porušenia povinnosti stanovenej v predchádzajúcom bode vzniká dotknutej zmluvnej 
strane voči povinnej zmluvnej strane nárok na náhradu škody, vydanie získaného bezdôvodného 
obohatenia a poskytnutie primeraného peňažného zadosťučinenia. Okrem toho je poškodená 
strana oprávnená domáhať sa, aby sa druhá zmluvná strana zdržala konania porušujúceho jej 
zmluvné povinnosti a odstránila závadný stav.  

 
Čl. XV. 

Záverečné ustanovenia 
 

1. Táto zmluva nadobúda platnosť okamihom podpísania obidvomi zmluvnými stranami a účinnosť 
prvý deň nasledujúci po dni jej zverejnenia na webovej stránke objednávateľa v zmysle ust. § 5a 
zákona č. 211/2000 Z. z.. 

2. Akékoľvek zmeny alebo doplnky obsahu tejto zmluvy musia byť urobené formou písomných 
dodatkov, ktoré budú platné, ak budú riadne potvrdené a podpísané oprávnenými zástupcami oboch 
zmluvných strán. Po obojstrannom potvrdení sa stanú súčasťou tejto zmluvy. 

3. Pokiaľ nie je v zmluve stanovené inak, riadia sa vzťahy vyplývajúce z tejto zmluvy príslušnými 
ustanoveniami Obchodného zákonníka č. 513/1991 Zb. v znení neskorších predpisov.  

4. Prípadné spory vzniknuté v súvislosti s plnením uzatvorenej zmluvy budú riešené podľa právneho 
poriadku Slovenskej republiky. Vecne a miestne príslušný súd pre rozhodovanie týchto sporov je 
všeobecný súd v zmysle Občianskeho súdneho poriadku č. 99/1963 Zb. v znení neskorších 
predpisov.     

5. Táto zmluva je vyhotovená v 4 vyhotoveniach, z ktorých zhotoviteľ obdrží 2 a objednávateľ  2  
vyhotovenia. 

 
  

Za objednávateľa, v Košiciach dňa 12.9.2013                                                                
 
 
      podpísané      podpísané         
      Ing. Juraj Hrehor čák  Ing. Martin Jaš   
      podpredseda predstavenstva   člen predstavenstva   
      a generálny riaditeľ   a riaditeľ ekonomiky 
  Dopravný podnik mesta Košice,   Dopravný podnik mesta Košice, 
  akciová spoločnosť    akciová spoločnosť 
 
 
      podpísané      podpísané 
      Ing. Slavomír Još čák    Ing. Róbert Gold 
      člen predstavenstva    člen predstavenstva 
        Dopravný podnik mesta Košice,   Dopravný podnik mesta Košice, 
   akciová spoločnosť    akciová spoločnosť 

 
 
 
 
Za zhotoviteľa, v Košiciach dňa 13.9.2013        
 
 
podpísané                            podpísané 

      Ing. Vojtech LÁSZLÓ                                        Ing. Imrich KUŠNÍR 
      vedúci úseku Enerkos                                             vedúci odboru Výstavba sietí 


